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Gefran S.p.A. All Rights Reserved

Esta publicacéo € de propriedade exclusiva da GEFRAN
spa. As informagbes contidas neste documento séo
reservadas e de carater confidencial, nenhuma parte
deste documento pode ser reproduzida, fotocopiada,
transmitida, transcrita, traduzida em outras linguas, com
aparelhos informaticos ou de modo algum, eletrdnico,
mecéanico, magnético, Optico, quimico, manual ou outro,
sem a explicita autorizacdo escrita por parte da Gefran
S.p.A

IMPORTANTE

Apesar de todas as informacdes contidas no interior
deste documento terem sido atentamente verificadas, a
Gefran S.p.A. ndo assume qualquer responsabilidade
pela possivel presenca de erros, ou por danos a bens
e ferimentos a pessoas devido a uma utilizacdo incor-
reta deste manual, 0 mesmo aplica-se as pessoas ou
sociedades envolvidas na criagdo ou na produc¢éo do
presente manual.

A Gefran S.p.A. reserva-se ainda o direito de realizar
alteracdes no conteudo e na forma deste documento,
bem como nas especificagcbes do produto, a qualquer
momento e sem aviso prévio.

A Gefran S.p.A. ndo emite qualquer tipo de garantia
sobre este material, incluindo, por exemplo as garantias
implicitas de comercializacdo e idoneidade para uma
finalidade especifica.

A Gefran S.p.A. declina toda e qualquer responsabilida-
de sobre 0 uso do seu software em equipamentos nao
fornecidos pela Gefran S.p.A.

PREFACIO

O objetivo deste documento é descrever de forma
detalhada as principais caracteristicas técnicas do pro-
duto.

Abaixo encontram-se as informacdes necessarias para
utilizar corretamente os produtos aos quais este manual
se refere.

Essas informagdes dizem respeito a pinagem dos conec-
tores com os sinais correspondentes, a configuracéo
das ligacdes em ponte e a conexdo com dispositivos
externos.

Simbolos graficos

Para diferenciar a natureza e a importéncia das informacgdes fornecidas nestas Instru¢des de Utilizacao, foram
utilizados simbolos graficos de referéncia que contribuem para tornar mais imediata a interpretagcao das infor-

macdes.

Indica o conteldo das varias secbes do manual,
0S avisos gerais, as notas e outros pontos para os

15"

A\

quais se deseja chamar a atengéo do leitor.

deve ser absolutamente seguida para evitar
situacdes de perigo.

Indica uma condi¢do de risco para a integrida-
de fisica do usuario, causada pela presenca de

tensbes perigosas nos pontos indicados.

mente Util em certas circunstancias.

Indica uma situacao particularmente delicada que
poderia prejudicar a segurancga ou o correto fun-
cionamento do controlador, ou uma prescricdo que

Informacdes de carater geral e de
aplicacéo.

Notas importantes para a seguranca e
confiabilidade do produto

[1]
D

Indica uma referéncia a Documentos
Técnicos Detalhados disponiveis na pagina
web da GEFRAN www.gefran.com

Indica uma sugestao baseada na experiéncia do
Pessoal Técnico GEFRAN, que pode ser particular-
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1 - INSTRUCOES PRELIMINARES

15"
Descricao Geral

O GF_Looper € uma série avangcada de controlado-
res multizonas, disponivel em configuracdes de até
16 zonas, estruturada para uma utilizagéo facil e com
fungdes completas para a gestdo de diferentes tipos de
aplicacoes.

INTERFACE GRAFICA

A interface homem-maquina, baseada em LCD TFT
touch screen colorido de 3,5” e 5,77, foi concebida para
oferecer a maxima simplicidade de utilizacao.

Uma série de paginas estruturadas com varias niveis de
informacdo permitem uma monitorizacao completa do
funcionamento do GF_Looper.

A utilizacdo de icones graficos facilita o acesso as varias
paginas gréficas tornando a navegacao rapida e con-
fiavel. As paginas do grupo fornecem uma visao geral
das zonas habilitadas, com a visualizagéao das suas infor-
magobes principais, como: PV, SP, poténcia de saida,
estado dos principais alarmes.

Na pagina de grupo para simplificar algumas opera¢des
repetitivas, estéo disponiveis: comando para a ativagao/
desativacéo das acbes de controle para todas as zonas
configuradas, comando para a alteracao (Up/Down) sin-
cronizada de todos os Set Points de trabalho das zonas
de controle e uma selegdo entre SP e SP2 para a troca
de producao imediata.

Péaginas com informag¢des de cada zona de controle
fornecem uma visdo completa do estado de todos os
parametros normais de um controle, como valores PID e
set points de alarme.

Eventuais condicbes de anomalia, como sonda inter-
rompida ou em curto-circuito, falha parcial ou total da
alimentacao, sao visualizadas nos alarmes ou na forma
grafica com icones especificos.

GESTAQ DE ALARMES E RECEITAS

A gestdo de Alarmes integrada associada a um aviso de
Alarme presente em todas as paginas permite verificar
imediatamente as condi¢cdes de trabalho do processo
controlado. Para todos os alarmes esta presente um
comando de reconhecimento e de eliminacgéo.

Por receitas entende-se a possibilidade de guardar
num arquivo os parametros de trabalho de todas as
zonas configuradas. Esta gestdo permite simplificar as
operacoes de setup da maquina, no caso de trocas de
producéo, garantindo sempre uma operatividade a prova
de erro.

GESTAOQ DOS NIVEIS DE USUARIO E IDIOMA
Para permitir a utilizacdo do GF_Looper por operadores
de varias nacionalidades, esta presente uma gestéo

Esta segcao contém as informagées e avisos de caracter geral, recomenda-se a sua leitura antes de reali-
zar a instalag&o, configuragcéo e uso do controlador.

Multilingue que, de modo simples e imediato, fornece
as varias mensagens video traduzidas na lingua sele-
cionada.

Niveis de senha predefinidos garantem um acesso con-
trolado as varias fungdes, compativelmente com a auto-
rizacao atribuida a cada operador.

ARMAZENAMENTO DE DADOS

Péaginas de Tendéncia com selecdo de varaveis e confi-
guracao do tempo de amostragem (min./seg.), fornecem
funcdes de gravador sem papel.

A historizagdo em arquivos dos dados amostrados em
Tendéncia também fornecem fungbes de Datalogging
integrado.

Os valores DatalLogging podem ser exportados para
ficheiros .CSV e transferidos para o PC usando uma
pendrive USB.

Os comandos de Start/Stop registro, permitem otimizar
0 numero de dados arquivados, melhorando a analise
dos mesmos.

ACE REMOT

A disponibilidade de uma ligagdo Ethernet com proto-
colo Modbus TCP coloca a disposicdo uma ferramenta
eficaz para a conexao entre o GF_Looper e sistemas de
aquisicéo ou superviséo do tipo IHM. Um mapa comple-
to de varidveis com todas as informacdes gerais sobre
o funcionamento e configuracdo do GF_Looper esta
disponivel para a troca de dados com um dispositivo
master Modbus TCP. Para funcdes de diagnodstico ou
setup da maquina remota, esta disponivel uma solugéo
simples baseada na parte grafica do GF_Looper, que
utiliza um PC windows com uma ligagdo Ethernet ao
aparelho em campo.

CONTROLADOR

Avancados algoritmos de ajuste permitem uma 6étima
gestdo das variaveis de processo. Estao disponiveis
varios tipos de controle: ON/OFF, P, Pl, PID para
aquecimento ou resfriamento e dupla acdo com
aquecimento+resfriamento. Além disso, a acdo de
resfriar pode ser definida através da indicacéo do fluido
de resfriamento utilizado: ar, 6leo, dgua. O calculo dos
parametros mais adequados para o processo é extrema-
mente rapido e eficaz gracas a adogao de sofisticadas
sintonizacbes automaticas. A utilizagcdo de uma sintoni-
zagao avangada permite verificar, em qualquer condigéo,
os parametros PID mais corretos.

ALARMES
Dois set points de alarme (minimo e maximo) para cada
zona disponiveis de série.

80954E_MHW_GF_LOOPER_01-2012_POR



Para cada alarme é possivel selecionar :

- a variavel de controle a qual associa-la

- 0 valor de set point

- 0 valor de histerese

- 5 propriedades (com memoéria, desabilitacdo no aciona-
mento, normal/simétrico, absoluto/relativo, direto/inverso).
E possivel definir alarmes LBA, HB, SBR, a presenca do
alarme é indicada no visor através de “led”.

Principais aplicacoes

* Regulagao térmica de pequenas extrusoras

« Termoformadoras

+ Controle da temperatura de Caara quente para prensas
de injecé@o

* Fornos multizonas

+ Secadores

Principais caracteristicas

+ Monitor gréfico colorido, TFT, com touch screen de
3,5"e5,7”

+ Programagédo completa “On Screen”, ndo exige software
de configuracao

+ Até 16 zonas de controle

« Grafico de barras de PV, SP e Output Power com
zoom de visualizacao de simples da zona

+ Paginas de grupo com varios niveis de informacao de
cada zona

+ Fungdes com setpoint duplo redefinido e up/down
comum para todos os set points

+ Gestao de alarmes ativos

+ Receitas e dados histéricos com suporte USB

+ Funcdes de Self-tuning / Auto-tuning, Soft-start,
diagnéstico sensores, diagnéstico atuadores estéaticos

+ Acesso remoto para setup da maquina e diagnéstico
via Ethernet TCP

+ Ligagcdo Modbus TCP para troca de dados com IHM

Avisos Preliminares

Antes de instalar e utilizar os controladores,
recomenda-se a leitura dos seguintes avisos
preliminares. Isto permite acelerar a insta-
lacé&o e evitar alguns problemas que poderiam
ser mal interpretados, como falhas ou limi-
tacées do controlador.

 Imediatamente apds desembalar o produto, identifique
0 cbdigo e os outros dados de identificagcdo presentes na
etiqueta aplicada do lado de fora da caixa.

Copie os dados de identificagdo na tabela abaixo.

IS

SN: (Ndmero de Série)
CODE: ..o, (Codigo do Produto)
TYPE: i (Cbdigo de Pedido)

SUPPLY: oo (Tipo de alimentacgéao elétrica)
VERS: (Versé@o do modulo)

Tenha sempre esses dados a mao, pois eles seréo soli-
citados pelo técnico da Gefran para prestacao de suporte
técnico.

+ Verifique ainda se o controlador est4 integro e néo
sofreu danos durante o transporte e se a embalagem
contém, além do produto e destas instrugcdes de utili-
zacdo, 0s acessorios de fixagéo.

Quaisquer inconsisténcias, omissdes ou sinais 6bvios de
danos devem ser imediatamente comunicados ao seu
revendedor Gefran.

+ Verifigue se 0 codigo de encomenda corresponde a
configuracdo solicitada para a aplicagéo a qual o pro-
duto é destinado, consultando a secé&o “Informacdes
Comerciais”.

Antes de instalar o controlador no painel de controle
da maquina ou do sistema hdspede, consulte a seccéo
“Instalagéo e Ligacao”.

Para o co6digo de encomenda consulte a seccgéo
“Informagbes Comerciais”.

Os utilizadores e/ou os integradores de sistema que
desejem aprofundar os conceitos da comunicagao
série entre PC standard e/ou PC Industrial Gefran e
Equipamentos Programaveis Gefran, podem aceder aos
varios Documentos Técnicos de Referéncia em formato
Adobe Acrobat disponiveis na pagina Web Gefran www.
gefran.com.

Antes de entrar em contato com o Servigo de Assistén-
cia Técnica Gefran, no caso de suspeita falha do apa-
relho, recomenda-se a consulta do Guia para a Solugao
dos Problemas presente na Secdo “Manutencéo”, e
eventualmente consultar a Secdo F.A.Q. (Frequently
Asked Questions) na pagina Web Gefran www.gefran.
com.
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2 - INSTALACAO E LIGACAO

Esta segdo contém as instrugbes necessarias
U_’_%D para a correta instalagcdo dos programadores no

painel de controle da maquina ou sistema remoto

e para a correta ligagdo da alimentacéo,

das entradas, das saidas e das interfaces.

Antes de iniciar a instalacao leia com atencao
0s avisos que se seguem!

Lembre-se que o ndao cumprimento dos avi-
sos acima pode provocar problemas de segu-
ranca elétrica e de compatibilidade eletroma-
gnética, além de anular a garantia.

Alimentacao Elétrica

« O controlador NAO possui um interruptor ON/OFF: &
da responsabilidade do usuério instalar um interruptor/
seccionador bifasico conforme os requisitos de segu-
ranca previstos (marcagéo CE), para interromper a ali-
mentacao antes do controlador.

O interruptor deve colocado préximo ao controlador e
deve estar facilmente acessivel pelo operador. Um
Unico interruptor pode comandar varios dispositivos.

« Se o controlador estiver ligado a aparelhos NAO isola-
dos eletricamente (ex. termopares), o aterramento deve
ser realizado com um condutor especifico para evitar
que a ligacao seja feita diretamente através da estru-
tura da maquina.

+ Se o controlador for utilizado em aplicagbes com
risco de danos a pessoas, equipamentos ou materiais,
€ indispensavel a sua associacdao com aparelhos
auxiliares de alarme. Recomenda-se a possibilidade
de poder verificar a intervencéo dos alarmes, mesmo
durante o funcionamento regular.

O regulador NAO deve ser instalado em locais com
atmosfera perigosa (inflaméavel ou explosiva); pode
ser ligado a elementos que trabalham nesse tipo de
atmosfera apenas usando especificos e adequados
tipos de interface, conforme as normas de seguranca
em vigor.

Notas Relativas a Seguranca Elétrica e a Compati-
bilidade Eletromagnética:

MARCACAO CE: Conformidade EMC (compatibilida-
de eletromagnética)

nos termos da Diretiva 2004/108/CE.

Os controladores destinam-se principalmente a trabalhar
em ambiente industrial, instalados em quadros ou
painéis de controle de maquinas ou instalacdes de pro-
cessos de producao. Para os efeitos da compatibilidade
eletromagnética foram adotadas as normas gerais mais
restritivas, como indicado na tabela correspondente.
Conformidade BT (baixa tenséo)

nos termos da Diretiva 2006/95/CE.

A conformidade EMC foi verificada com as ligacoes,
como indicado na tabela 1.

EMISSAO EMC
Norma geral sobre os padrdes de emissao
para estabelecimentos industriais EN 61000-6-4 Norma geral
Classe de emissao CISPR-11 Classe A

Tabela 1 - Emissdo EMC

IMUNIDADE EMC

Controladores Programaveis EN 61131-2 Requisitos do equipamento e ensaios
Imunidade ESD EN 61000-4-2 Descarga por contacto de + 4 kV
Descarga através do ar de + 8 kV
Imunidade a interferéncias RF EN 61000-4-3 10 V/m amplitude modulada
80 MHz-1 GHz
10 V/m amplitude modulada
1.4 GHz-2 GHz
Interferéncias de radiofrequéncia EN 61000-4-6 3 V/m amplitude modulada
0.15 MHz-80 MHz
Imunidade a explosao EN 61000-4-4 Linha de alimentacéao de + 2 kV
Linha de sinal de + 1 kV
Imunidade a impulsos EN 61000-4-5 0,5 kV modo normal
Imunidade a campos magnéticos EN 61000-4-8 100 A/m
Baixas de tensao, interrupgdes curtas e ensaios de imunidade de tensao |EN 61000-4-11 100%U, 10ms

Tabela 2 - Imunidade EMC

Requisitos de seguranca para diretiva baixa tenséo

DIRETIVA DE SEGURANCA PARA BAIXA TENSAO
‘EN 61010-1

Tabela 3 - Seguranga LVD
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Alimentacéao do Aparelho

Instalacéo de categoria ll, grau de poluicdo 2

A alimentacao do equipamento eletrénico a bordo
em quadros elétricos deve sempre ser proveniente
diretamente de um dispositivo de corte com fusivel
para a secdo de equipamentos.

O equipamento eletrnico e os dispositivos eletro-
mecanicos de poténcia tais como relés, contactores,
eletrovalvulas, etc., devem sempre ser alimentados
por linhas separadas.

Quando a linha de alimentagao dos equipamentos
eletronicos sofrer interferéncias fortes pela comu-
tacé@o de grupos de poténcia com tiristores ou por
motores, é conveniente utilizar um transformador de
isolamento s6 para os reguladores, realizando a
ligacéo a terra.

E importante que a instalagdo possua uma boa
ligacdo a terra:

- a tensdo entre o neutro e a terra ndo deve ser >1V
- a resisténcia Ohmica tem de ser <6Q;

Se a tensao de rede for instavel, utilize um estabiliza-
dor de tenséo.

Perto de geradores de alta frequéncia ou maquinas
de soldar por arco, utilize filtros de linha adequados
As linhas de alimentacdo devem ser separadas das
de entrada e saida dos aparelhos

Prescricoes UL

Ligacao das entradas e das saidas

+ Para ligar as entradas anal6gicas, medidor de
tensao, lineares, (TC, RTD) é necessario:

- separar fisicamente os cabos das entradas da
alimentacdo, das saidas e das ligacdes de poténcia;

- utilizar cabos trangcados e blindados, com blindagem
ligada a terra num s6 ponto.

+ Para ligar as saidas de ajuste, de alarme (contacto-
res, eletrovalvulas, motores, ventiladores, etc.),
instale grupos RC (resisténcia e condensadores em
série) em paralelo as cargas indutivas que operam
em corrente alternada.

(Nota: todos os condensadores devem ser especifi-
cados conforme as normas VDE (classe X2) e
suportar uma tensdo de pelo menos 220Vac.

As resisténcias devem ser de pelo menos 2W).

*  Monte um diodo 1N4007 em paralelo a bobina das
cargas indutivas que trabalham em corrente continua.

A GEFRAN S.p.A. nao se considera, em

[]:_.%;” caso algum, responsavel por qualquer dano
a pessoas ou bens resultante de adulte-
racao, utilizacao errada, imprépria ou nao
conforme com as caracteristicas do aparel-
ho e as prescricoes destas Instrucoes de
Utilizacao.

- Temperatura maxima do ar no local de trabalho de 50°C
- Utilizar sobre uma superficie plana de um quadro do tipo 1
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Dimensoes

Todas as medidas estao indicadas em mm, com tolerancia de =+ 0.5.
Dimensoées fisicas GF_LOOPER 35CT
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Figura 1 - Dimensoes fisicas e perfuragcao
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Figura 2 - Dimensdes totais
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Dimensoes fisicas GF_LOOPER 57CT
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Figura 4 - Dimensdes totais
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Fixacao

Fixacédo em painel

Os painéis GF_LOOPER 35 e o GF_LOOPER 57CT foram concebidos para serem montados na frente do quadro.
Depois de fazer os furos na placa como ilustrado no desenho modelo fixe o controlador com os calgcos especifi-

cos, fornecidos com o produto.

Figura 5 - Fixacao sobre painel dos terminais GF_LOOPER 35CT
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Figura 6 - Fixagao sobre painel dos terminais GF_LOOPER 57CT
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Para manter o nivel de protecéo IP65, durante a fase de instalacéo do painel, preste atencdo aos seguintes pontos:
+ as bordas do furo para o painel ndo devem ter ondulagbes;
+ aperte todos os parafusos de fixacéo.

Além disso, os terminais estéo equipados com um anel O-Ring inserido na superficie traseira da moldura do
display.

Figura 7 - Anel O-Ring

Limpeza do aparelho

O equipamento s6 deve ser limpo com um pano macio e detergente neutro ndo abrasivo.
Evite utilizar solventes.
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3 - CARACTERISTICAS TECNICAS

3.1 Display
35CT: LCD (display de cristais liquidos) TFT (Thick Film Transistor) colorido, tamanho de 3,5”
57CT: LCD (display de cristais liquidos) TFT (Thick Film Transistor) colorido, tamanho de 5,7”

3.2 CPU e Memoérias
Os controladores sao fornecidos com processador EP9307 com core ARM9.
As memorias: de programa 64MB FLASH, de sistema 128MB SDRAM, cache 512KB tampé&o.

3.3 Teclado
O controlador GF_LOOPER 35CT dispde de um teclado de 6 teclas integrado no lexan frontal.

(7 N
CEERAN GF Looper

NS 2/
CIEICICICIC)

Figura 8 - Teclado integrado
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3.4 Conexoes

As conexdes dos recursos do usuario, especificadas na Tabela 4 estéo disponiveis na parte inferior através dos
conectores padrao e customizado Gefran.

I

Figura 9 - Conectores
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Figura 10 - Conectores

Denominacao

Descricao

Alimentacao

uUSB

Ethernet 10/100

Sérial RS485

BUS-G

Chave rotativa

N (O OB WIN =

Habilitacdo da bateria

Tabella 4 - Descrigcéo dos conectores

12

80954E_MHW_GF_LOOPER_01-2012_POR




3.4.1 Porta de Alimentacao

Alimentacao de 24Vcc. A fonte de alimentacdo interna esté isolada galvanicamente e protegida das inversbes de
polaridade e dos curto-circuitos.

O painel possui um bloco de terminais para a alimentacéo. O esquema do conector € indicado na Figura 11.

Nota: verifique se a fonte de alimentacdo é capaz de fornecer a poténcia necessaria para o correto funcionamento
do equipamento.

O equipamento tem sempre de estar ligado a terra. O aterramento do equipamento, contribui para limitar os efei-
tos das interferéncias eletromagnéticas no sistema de controle. Todos os dispositivos eletrOnicos do sistema de
controle deve estar aterrados. O aterramento deve ser feito conforme com as normas aplicaveis.

Consumo max. GF_LOOPER 35CT: Consumo max. GF_LOOPER 57CT:
« 240mA, 5W « 480mA, 8,5W
1 2 3

Figura 11 - Conector de Alimentacéo

Pino Nome Descricao
1 +24 VDC Positivo alimentacao
2 ov Coum
3 GND Terra

A fim de reduzir a susceptibilidade a interferéncias do controlador GF_LOOPER 57CT é necessario montar um
nucleo supressor de emissdes eletromagnéticas, como ilustrado na figura. O componente, fornecido com o produ-
to, € um nucleo de ferrite imergido em material plastico para cabos com secéo circular.

+24Vce +25%
+ -

+24V

il

Figura 12 - Insercao da ferrite nas linhas de alimentagéo
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3.4.2 Porta RS-485

A porta RS-485 é utilizada pelo controlador para comunicar de acordo com as especificagbes do modelo OSI a
nivel fisico definidas pela norma EIA-485.

A porta RS-485 é opticamente isolada e permite a comunicagéo de 9,6 kBaud a 115 kBaud por meio de um
conector RJ10 4p4c (Registered Jack tipo 10, com 4 posicdes e 4 contactos).

A atribuicao dos sinais € ilustrada na Tabela 5.

Comprimento e tipo do cabo de ligagéo entre o GF_LOOPER e a unidade GFX / GFX4 / GFX4-IR / GFXTERMO4:
- telefbnico padrao até 10m;

- cabo blindado até 150m (blindagem de GND);

- cabo trangado e blindado (Belden, blindagem de GND) para distancias > a 150m até no méaximo 1200m.

Pino Nome Descricao
1 GND -
1 4 2 Tx/Rx + Rececao/Transmissao de dados (A+)
3 Tx/Rx - Rececao/Transmissao de dados (B-)
4 |+V (reservado) | -
Tabela 5 - Atribuicdo dos sinais da porta RS-485

Figura 13 - Conector RJ10 da porta RS-485

3.4.3 Porta Ethernet

A porta Ethernet é utilizada pelo controlador para comunicar através do protocolo Ethernet definido pela norma
IEEE 802.3. A porta Ethernet pode comunicar a uma velocidade de 10/100 Mbps e o conector utilizado € de tipo
RJ45 de 8 pblos com LED.

O cabo recomendado para a ligagéo € um cabo Ethernet Base-T com fios trangados (CAT. 6), o esquema de
ligagédo deve respeitar a norma TIA/EIA-T568-A. A atribuicdo dos sinais € ilustrada na Tabela 6.

Pino Nome Descricao
1 TX_D+ Tranceive data +
y 5 2 TX_D- Tranceive data -
3 RX_D+ Receive data +
Verde Amarelo 4 N.C. N3o conectado
L e 5 N.C. N&o conectado
6 RX_D- Receive data -
7 N.C. N&o conectado
8 N.C. Nao conectado
Figura 14
Conector da porta Ethernet Tabela 6

Atribuicao dos sinais da porta Ethernet

Led Cor Descricéo
Sx Verde Link
Dx Amarelo Data

Os terminais permitem a configuracdo da identificacéo de n6 na rede Ethernet através de ua chave rotativa de 16
posicdes acessivel ao usuario.

Figura 15
Chave rotativa para definir o n6 de identificacéo da rede Ethernet
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3.4.4 Porta USB

A porta USB é utilizada para comunicar através do padrao de comunicacao série USB (Universal Serial Bus). Os
terminais suportam a versdao USB 2.0.

O conector porta USB é de tipo USB-A de 4 polos, a atribuicdo dos sinais é mostrada na Tabela 7.

O nivel de tensado para VBUS € +5V, com uma corrente maxima de 500maA.

Com os sinais D+ e D- entendem-se as duas linhas de comunicacao de dados (pseudo) diferenciais.

N\
=\ =
Pino Descricao
1 VBUS
] 2 D-
= 3 D+
>§]1 = 4 GND
L - Shell SHIELD

Figura 16 Tabella 7
Conector da porta USB Atribuicdo dos sinais da porta USB

3.4.5 Bateria

Os terminais incluem uma bateria interna recarregavel de litio 3V 65mA/h para manter os dados na memoéria RAM
estatica e o funcionamento do rel6gio quando os terminais ficam sem alimentacao externa.

No modelo GF_LOOPER 57CT ¢é possivel habilitar ou desabilitar a bateria através da colocacao de um jumper
acessivel ao usuario.

ON OFF
o o
8 o
Figura 17

Conector da bateria

3.4.6 Configuracao

Os controladores GF_LOOPER 35CT e GF_LOOPER 57CT podem ser configurados usando um menu especifico.
O usuario acessa o menu pressionando as teclas F1 e F6 do GF_PROMER (quando solicitado durante o iniciali-
zacgéao do controlador) ou posicionando a chave rotativa na posi¢céao “F”.

O menu subdivide-se nas seguintes secoes:

- Touch Screen Calibration (F3): programa de calibragdo do touch-screen é acessado ao pressionar a tecla F3 do
GF_LOOPER 35CT ou ligando o terminal com o chave rotativa na posi¢éo “E”.

- Pointer Device Selection: permite selecionar o dispositivo apontador utilizado pelo terminal, o mouse USB ou o
touch-screen.

- Date and Time: se¢ao que permite acertar a data e a hora do sistema.

- Network Configuration: menu de configuragao das definicbes de rede: endereco IP, Gateway e Subnet Mask.

- Security: permite acessar a pagina de habilitacdo/desabilitacdo dos servicos de rede, da pen drive USB e do inicio
do programa do usuario.
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4 - LIGACOES ELETRICAS

Para todas as informacgdes sobre as ligacbes de:
- GFX / GFX4 / GFX4-IR / GFXTERMO4
consulte 0s manuais correspondentes

ESQUEMA DE LIGACAO: GF_LOOPER 57 CT LX0 0 xxxx

com unidades GFXTERMO4/
GF_VEDO 57CT LX0 XX XXXX - LP1
Zone 1-4 5-8 9-12 13-16
Modbus RTU
Addr. 10 Addr. 14 Addr. 18 Addr. 22
c ours.y — |a |(@ <] (:) a @ c1 @
cool 1 ouTs no 05 @ cool 5 (0% @ cool9 |05 @ cool 13 fos @
cool 2 oute o os (@ cool6 |os (@ cool 10 foe (@ cool 14 jos (®
cool 3 out7 no o7 @ cool 7 o7 @ cool 11 |o7 @ cool 15 |o7 @
cool 4 oTs  no s |(@ cool8 fos (® cool 12 fos |(@ 00l 16 fos (®
c @ o (@ o (@ o (@
Al outs { : g ¢ ML 10e As o 10e A7 |, ®
” b J1a 10 (;) clo (;) clo (:)
A2 outto { C_ :,z g B A4 :w (;) A6 o10 (;) A8 010 @
re (d RN re q RN 7E d ﬂ e d @%
+24Vdc —_— M DIT M o g‘“ & g" o
e ‘:;._ EI} @% g}; d @D_T_ o2 (d @% o2 |d &
heat 1 r Q] heats o1 Q_] heato |01 [d= o heat1s o1 [o= o
heat 2 p— ol @ } J3a heat6 o2 |7« o] heat10 |02 ] heat14 o2 |- gl @]
heat 3 - 73 heat7 |o3 . 02 heat 11 03 02 eat 15 gz : 02
heat 4 p— o . heats (oo || - fll| @ 7 heat12 |0 Q_] heats 1% Q]
— e el @ iy o Pl | e
e o] Q] ls+ Q] e Q]
el i e
18+ . 18+ 18+ -
b v
V1 PVS5 | PVO | ; PVI13 I
2- 12- A
. PV6 i;; V10 i $ PV 14 Etz
13- o
PV3 PV7 E; VI § PV i§3
- 14- -
Pva Pve :31 d viz e |3 PVi6 | [d
1-4 5-8 9-12 13-16
A1 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 1-4 A2 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 1-4
A3 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 5-8 A4 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 5-8
A5 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 9-12 A6 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 9-12
A7 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 13-16 A8 = OR alarmes AL1-AL3 das zonas 13-16
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NOTAS DE FUNCIONAMENTO

El GF_LOOPER utiliza os médulos externos:
GFX4
GFX4-IR
GFXTERMO4

. Para as ligacbes elétricas dos referidos médulos/unidades e para as definicbes dos parametros nao
-~ Mmencionados no presente manual &€ necessario consultar a documentacdo especifica.

80954E_MHW_GF_LOOPER_01-2012_POR
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5 - CARACTERISTICAS TECNICAS

Esta secdo contém a lista dos Dados Técnicos caracteristicos do Programador

- Display
Tipo TFT colorido
Numero de cores 262K
Diagonal 3,5” (835CT) 5,7” (57CT)
Area de visualizagio do display | 70,08 x 52,56 mm (35CT)  117,2 x 88,4 mm (57CT)
Resolucéo 320 x 240
Brilho 400 cd/mq (35CT) 500 cd/mq (57CT)
Contraste 400:1 (35CT)  400:1 (57CT)

Retroiluminagéo

8 Leds brancos (35CT) 18 Leds brancos (57CT)

Angulo de visdo H/V

75°/55°-75° (35CT)  75°/60°-75° (57CT)

- Teclado
Numero de teclas 6 (35CT) ausentes (57CT)
Operacdes > 3 milhdes de operacdes

- Touch Screen

Tipo resistivo 4 fios
Duracéo > 1 milhdo de operacgdes
Controlador integrato
Processador
Tipo EP9307 Cirrus Logic
Meméria
Sistema 128MB (SDRAM)
Cache 512KB (SRAM)
Programa 64MB (FLASH)
Periféricas
Ethernet Ethernet 10/100 Mbps Base-T
Conector RJ45 com led
Série RS485 Série RS485 isolado opticamente , baud rate 9,6 ... 115 kBaud
conector RJ10 4p4c
Porta USB USB 2.0 HOST (500mA)

conector tipo A de 4 pblos

Outros dados

Alimentagéo 24 V d.c. +/- 25% (conector 3 pélos fémea de parafuso)
Consumo max 240 mA 5W (35CT) 480 mA 8,5W (57CT)
Protecéao de inversao de polaridade (ambas) sobrecorrentes no circuito de entrada (57CT)
Bateria Lithium Manganese Dioxide 3V 65mA/h recarregavel (ML2032T6)
duracdo sem alimentagcéao > 7500 h
Duracgao prevista 7 anos
Sinalizacao indicagéo baixa tenséo
Peso (Kg) 0,4 (35CT)
0,8 (57CT)

Dimensbes Frente (mm)

100x100x64 (35CT)
Protecao IP65

169x120x76 (57CT)

Furacdo (mm)

93x93 (35CT)  162x115 (57CT)

Espessura maxi do quadro (mm

4 (35CT) 3 (57CT)

Certificacdes

CE UL

18
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Unidade/Médulos Opcionais
Unidade para tipo de controlo
distribuido - GFX4/GFX4-IR Controlador modular de poténcia 4 zonas

- GFXTERMO4 Controlador modular com 4 zonas de controle

para as caracteristicas dos controladores modulares, consulte a ficha de dados
correspondente

80954E_MHW_GF_LOOPER_01-2012_POR
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6 - MANUTENCAO

~e Esta secao fornece as informagbes e 0s avisos Limpeza do Controlador

U:%{ necessarios para a manutengéo de rotina dos é Para limpar o painel frontal e a caixa utilize exclusi-
Programadores e contém um Guia para a Resolugdo vamente um pano umidecido em agua ou alcool.
dos Problemas. Recomenda-se sua consulta antes N&o utilize solventes a base de hidrocarbonetos
de contatar o Servigo de Assisténcia a Clientes da (tricloroetileno, gasolina, etc.).
Gefran, no caso de duvidas sobre o funcionamento N&o utilize ar comprimido para remover o p6 das
ou avarias no aparelho. placas eletrdnicas, se necessario utilize um pincel

Se instalado e configurado corretamente, conforme as limpo com cerdas macias.

instrucdes e as recomendacgdes fornecidas nas Se¢cdes 2e 4  Reparos

destas Instrugdes de Utilizagéo, o Controlador funciona nor- Os reparos no controlador devem ser realizados

malmente sem exigir intervengbes de manutencao especiais, A exclusivamente por pessoal técnico qualificado,

além das normais operacdes de limpeza do painel frontal, e devidamente formado e autorizado pela Gefran.

eventualmente das pecas internas do aparelho. Qualquer tentativa de reparagéo ou alteragao das

caracteristicas de hardware do Controlador por parte
de pessoal ndo autorizado implica a cessagao dos
termos de garantia.
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7 - INFORMACOES TECNICO/COMERCIAIS

~ Esta segao contém as informagdes relativas ao codigo de pedido do controlador e dos  principais
U—'i's acessorios presentes.

Como indicado nos Avisos Preliminares destas Instru¢des de Utilizagao, a correta interpretacdo da sigla de enco-
menda do Controlador permite identificar imediatamente a configuracéo de hardware do préprio controlador, por
isso é indispensavel comunicar sempre o codigo de pedido sempre que seja necessario entrar e contato com o
Servico de atendimento ao cliente Gefran para resolver eventuais problemas.

Caodigo de Pedido

eFoorer || [wo ][ v [0 |[o ][0 [u][ ]

DISPLAY
3,5”color + touch screen 35CT
5,7"color + touch screen 57CT

TIPO DE CONTROLLE

(*) Distribuido
(unidade a ligar através da serial RS485)

Com: GFX4 / GFX4-IR
GFXTERMO4

1

Fieldbus (com barramento L-BUS4, slot 4)

Nenhum ‘ 0

Opcoes SW adicionais
Nenhum ‘ 0

Porta Expansao USB

usB ‘ u
LEXAN

Gefran

Neutro N

(*) os modelos GFX4, GFX4-IR, GFXTERMO4 devem ser encomendados separadamente com os proprias cédigos de pedido.

Por favor, entre e contato com a GEFRAN para informagdes sobre a disponibilidade dos cédigos.
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